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Ledelsespåtegning
Statement by management on the annual report

Direktionen har dags dato behandlet og godkendt

årsrapporten for regnskabsåret 1. januar - 31.

december 2023 for Marine Service Partners Joint

Venture ApS.

The executive board has today discussed and

approved the annual report of Marine Service

Partners Joint Venture ApS for the financial year 1

January - 31 December 2023.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med

årsregnskabsloven.

The annual report is prepared in accordance with

the Danish Financial Statements Act.

Det er min opfattelse, at årsregnskabet giver et

retvisende billede af selskabets aktiver, passiver

og finansielle stilling pr. 31. december 2023 og re-

sultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret

1. januar - 31. december 2023.

In my opinion, the financial statements give a true

and fair view of the company's financial position

at 31 December 2023 and of the results of the

company's operations for the financial year 1

January - 31 December 2023.

Ledelsesberetningen indeholder efter min opfat-

telse en retvisende redegørelse for de forhold, be-

retningen omhandler.

In my opinion, management's review includes a

fair review of the matters dealt with in the

management's review.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens

godkendelse.

Management recommends that the annual report

should be approved by the company in general

meeting.

Svendborg, den 20. juni 2024
Svendborg, 20 June 2024

Direktion
Executive board

Kenneth Borch-Andersen
direktør
director

1

T
h

is
 d

o
c
u
m

e
n
t 

h
a
s
 e

s
ig

n
a
tu

r 
A

g
re

e
m

e
n
t-

ID
: 

2
5
0
fb

9
N

y
N

g
T

2
5
1
8
8

4
8

9
9



Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Til kapitalejeren i Marine Service Partners Joint

Venture ApS

To the shareholder of Marine Service Partners

Joint Venture ApS

Konklusion Opinion

Vi har revideret årsregnskabet for Marine Service

Partners Joint Venture ApS for regnskabsåret 1.

januar - 31. december 2023, der omfatter anvendt

regnskabspraksis, resultatopgørelse, balance og

noter. Årsregnskabet udarbejdes efter årsregn-

skabsloven.

We have audited the financial statements of

Marine Service Partners Joint Venture ApS for the

financial year 1 January - 31 December 2023,

which comprise a summary of significant

accounting policies, income statement, balance

sheet and notes. The financial statements are

prepared under the Danish Financial Statements

Act.

Det er vor opfattelse, at årsregnskabet giver et

retvisende billede af selskabets aktiver, passiver

og finansielle stilling pr. 31. december 2023 samt

af resultatet af selskabets aktiviteter for

regnskabsåret 1. januar - 31. december 2023 i

overensstemmelse med årsregnskabsloven.

In our opinion, the financial statements give a

true and fair view of the company's financial

position at 31 December 2023 and of the results

of the company's operations for the financial year

1 January - 31 December 2023 in accordance with

the Danish Financial Statements Act.

Grundlag for konklusion Basis for Opinion

Vi har udført vor revision i overensstemmelse

med internationale standarder om revision og de

yderligere krav, der er gældende i Danmark. Vort

ansvar ifølge disse standarder og krav er nærmere

beskrevet i revisionspåtegningens afsnit “Revisors

ansvar for revisionen af årsregnskabet“. Vi er uaf-

hængige af selskabet i overensstemmelse med In-

ternational Ethics Standards Board for

Accountants' internationale retningslinjer for revi-

sorers etiske adfærd (IESBA’s Code) og de yderlig-

ere etiske krav, der er gældende i Danmark, lige-

som vi har opfyldt vore øvrige etiske forpligtelser i

henhold til disse krav og IESBA Code. Det er vor

opfattelse, at det opnåede revisionsbevis er til-

strækkeligt og egnet som grundlag for vor

konklusion.

We conducted our audit in accordance with

International Standards on Auditing (ISAs) and the

additional requirements applicable in Denmark.

Our responsibilities under those standards and

requirements are further described in the

“Auditor's responsibilities for the audit of the

financial statements” section of our report. We

are independent of the company in accordance

with the International Ethics Standards Board for

Accountants' Code of Ethics for Professional

Accountants (IESBA Code) and the additional

requirements applicable in Denmark, and we have

fulfilled our other ethical responsibilities in

accordance with these requirements and IESBA

Code. We believe that the audit evidence we have

obtained is sufficient and appropriate to provide a

basis for our opinion.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning 
Independent auditor's report

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Management's responsibilities for the financial
statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et års-

regnskab, der giver et retvisende billede i over-

ensstemmelse med årsregnskabsloven. Ledelsen

har endvidere ansvaret for den interne kontrol,

som ledelsen anser for nødvendig for at udarbej-

de et årsregnskab uden væsentlig fejlinformation,

uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl.

Management is responsible for the preparation of

financial statements, that give a true and fair view

in accordance with the Danish Financial

Statements Act and for such internal control as

management determines is necessary to enable

the preparation of the financial statements that

are free from material misstatement, whether

due to fraud or error.

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen

ansvarlig for at vurdere selskabets evne til at fort-

sætte driften, at oplyse om forhold vedrørende

fortsat drift, hvor dette er relevant, samt at udar-

bejde årsregnskabet på grundlag af regnskabsprin-

cippet om fortsat drift, medmindre ledelsen enten

har til hensigt at likvidere selskabet, indstille drif-

ten eller ikke har andet realistisk alternativ end at

gøre dette.

In preparing the financial statements,

management is responsible for assessing the

company's ability to continue as a going concern,

disclosing, as applicable, matters related to going

concern and using the going concern basis of

accounting in preparing the financial statements

unless management either intends to liquidate

the company or to cease operations, or has no

realistic alternative but to do so.

Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet Auditor's responsibilities for the audit of the
financial statements

Vort mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om

årsregnskabet som helhed er uden væsentlig fejl-

information, uanset om denne skyldes besvigelser

eller fejl, og at afgive en revisionspåtegning med

en konklusion. Høj grad af sikkerhed er et højt ni-

veau af sikkerhed, men er ikke en garanti for, at

en revision, der udføres i overensstemmelse med

internationale standarder om revision og de yder-

ligere krav, der er gældende i Danmark, altid vil

afdække væsentlig fejlinformation, når sådan find-

es. Fejlinformationer kan opstå som følge af be-

svigelser eller fejl og kan betragtes som væsentli-

ge, hvis det med rimelighed kan forventes, at de

enkeltvis eller samlet har indflydelse på de økono-

miske beslutninger, som regnskabsbrugerne træf-

fer på grundlag af årsregnskabet.

Our objectives are to obtain reasonable assurance

about whether the financial statements as a

whole are free from material misstatement,

whether due to fraud or error, and to issue an

auditor's report that includes our opinion.

Reasonable assurance is a high level of assurance,

but is not a guarantee that an audit conducted in

accordance with ISAs and the additional

requirements applicable in Denmark will always

detect a material misstatement when it exists.

Misstatements can arise from fraud or error and

are considered material if, individually or in the

aggregate, they could reasonably be expected to

influence the economic decisions of users taken

on the basis of these financial statements.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning 
Independent auditor's report

Som led i en revision, der udføres i overensstem-

melse med internationale standarder om revision

og de yderligere krav, der er gældende i Danmark,

foretager vi faglige vurderinger og opretholder

professionel skepsis under revisionen. Herudover:

As part of an audit conducted in accordance with

ISAs and the additional requirements applicable in

Denmark, we exercise professional judgement

and maintain professional scepticism throughout

the audit. We also:

Identificerer og vurderer vi risikoen for væ-

sentlig fejlinformation i årsregnskabet, uanset

om denne skyldes besvigelser eller fejl, ud-

former og udfører revisionshandlinger som re-

aktion på disse risici samt opnår revisionsbevis,

der er tilstrækkeligt og egnet til at danne

grundlag for vor konklusion. Risikoen for ikke

at opdage væsentlig fejlinformation forårsaget

af besvigelser er højere end ved væsentlig fejl-

information forårsaget af fejl, idet besvigelser

kan omfatte sammensværgelser, dokument-

falsk, bevidste udeladelser, vildledning eller til-

sidesættelse af intern kontrol.

Identify and assess the risks of material

misstatement of the financial statements,

whether due to fraud or error, design and

perform audit procedures responsive to those

risks, and obtain audit evidence that is

sufficient and appropriate to provide a basis

for our opinion. The risk of not detecting a

material misstatement resulting from fraud is

higher than for one resulting from error as

fraud may involve collusion, forgery,

intentional omissions, misrepresentations, or

the override of internal control.

Opnår vi forståelse af den interne kontrol med

relevans for revisionen for at kunne udforme

revisionshandlinger, der er passende efter om-

stændighederne, men ikke for at kunne udtryk-

ke en konklusion om effektiviteten af selska-

bets interne kontrol.

Obtain an understanding of internal control

relevant to the audit in order to design audit

procedures that are appropriate in the

circumstances, but not for the purpose of

expressing an opinion on the effectiveness of

the company's internal control.

Tager vi stilling til, om den regnskabspraksis,

som er anvendt af ledelsen, er passende, samt

om de regnskabsmæssige skøn og tilknyttede

oplysninger, som ledelsen har udarbejdet, er

rimelige.

Evaluate the appropriateness of accounting

policies used and the reasonableness of

accounting estimates and related disclosures

made by management.

4

T
h

is
 d

o
c
u
m

e
n
t 

h
a
s
 e

s
ig

n
a
tu

r 
A

g
re

e
m

e
n
t-

ID
: 

2
5
0
fb

9
N

y
N

g
T

2
5
1
8
8

4
8

9
9



Den uafhængige revisors revisionspåtegning 
Independent auditor's report

Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af

årsregnskabet på grundlag af regnskabsprincip-

pet om fortsat drift er passende, samt om der

på grundlag af det opnåede revisionsbevis er

væsentlig usikkerhed forbundet med begiven-

heder eller forhold, der kan skabe betydelig

tvivl om selskabets evne til at fortsætte drift-

en. Hvis vi konkluderer, at der er en væsentlig

usikkerhed, skal vi i vor revisionspåtegning gø-

re opmærksom på oplysninger herom i års-

regnskabet eller, hvis sådanne oplysninger ikke

er tilstrækkelige, modificere vor konklusion.

Vor konklusioner er baseret på det revisions-

bevis, der er opnået frem til datoen for vor re-

visionspåtegning. Fremtidige begivenheder el-

ler forhold kan dog medføre, at selskabet ikke

længere kan fortsætte driften.

Conclude on the appropriateness of

management's use of the going concern basis

of accounting in preparing the financial

statements and, based on the audit evidence

obtained, whether a material uncertainty

exists related to events or conditions that may

cast significant doubt on the company's ability

to continue as a going concern. If we conclude

that a material uncertainty exists, we are

required to draw attention in our auditor's

report to the related disclosures in the

financial statements or, if such disclosures are

inadequate, to modify our opinion. Our

conclusions are based on the audit evidence

obtained up to the date of our auditor's report.

However, future events or conditions may

cause the company to cease to continue as a

going concern.

Tager vi stilling til den samlede præsentation,

struktur og indhold af årsregnskabet, herunder

noteoplysningerne, samt om årsregnskabet

afspejler de underliggende transaktioner og

begivenheder på en sådan måde, at der gives

et retvisende billede heraf.

Evaluate the overall presentation, structure

and contents of the financial statements,

including the disclosures, and whether the

financial statements represent the underlying

transactions and events in a manner that gives

a true and fair view.

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om

blandt andet det planlagte omfang og den tids-

mæssige placering af revisionen samt betydelige

revisionsmæssige observationer, herunder even-

tuelle betydelige mangler i intern kontrol, som vi

identificerer under revisionen.

We communicate with those charged with

governance regarding, among other matters, the

planned scope and timing of the audit and

significant audit findings, including any significant

deficiencies in internal control that we identify

during our audit.

Udtalelse om ledelsesberetningen Statement on management's review

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen. Management is responsible for management's

review.

Vor konklusion om årsregnskabet omfatter ikke

ledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen form

for konklusion med sikkerhed om ledelsesberet-

ningen.

Our opinion on the financial statements does not

cover management's review, and we do not

express any form of assurance conclusion

thereon.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning 
Independent auditor's report

I tilknytning til vor revision af årsregnskabet er det

vort ansvar at læse ledelsesberetningen og i den

forbindelse overveje, om ledelsesberetningen er

væsentligt inkonsistent med årsregnskabet eller

vor viden opnået ved revisionen eller på anden

måde synes at indeholde væsentlig fejlinformati-

on.

In connection with our audit of the financial

statements, our responsibility is to read

management's review and, in doing so, consider

whether management's review is materially

inconsistent with the financial statements or our

knowledge obtained during the audit, or

otherwise appears to be materially misstated.

Vort ansvar er derudover at overveje, om ledel-

sesberetningen indeholder krævede oplysninger i

henhold til årsregnskabsloven.

Moreover, it is our responsibility to consider

whether management's review provides the

information required under the Danish Financial

Statements Act.

Baseret på det udførte arbejde er det vor opfat-

telse, at ledelsesberetningen er i overensstem-

melse med årsregnskabet og er udarbejdet i over-

ensstemmelse med årsregnskabslovens krav. Vi

har ikke fundet væsentlig fejlinformation i ledel-

sesberetningen.

Based on the work we have performed, we

conclude that management's review is in

accordance with the financial statements and has

been prepared in accordance with the

requirements of the Danish Financial Statements

Act. We did not identify any material

misstatement of management's review.

Aabenraa, den 20. juni 2024
Aabenraa, 20 June 2024

Revisionscentret Aabenraa
Godkendt revisionsaktieselskab
CVR-nr. 29 69 56 36
CVR no. 29 69 56 36

Olaf Krag
Registreret revisor

mne689
mne689

John Momme Lauritzen
Registreret revisor

mne27750
mne27750
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Ledelsesberetning
Management's review

Selskabets væsentligste aktiviteter Business review

Selskabets hovedaktivitet er virksomhed med

maritime projekter indenfor entreprenørområdet.

The company's main activity is conducting

maritime projects within the contractor sector.

Udviklingen i aktiviteter og økonomiske forhold Financial review 

Selskabets resultatopgørelse for 2023 udviser et

underskud på kr. 2.859, og selskabets balance pr.

31. december 2023 udviser en negativ egenkapital

på kr. 1.497.270.

The company's income statement for the year

ended 31 December 2023 shows a loss of kr.

2.859, and the balance sheet at 31 December

2023 shows negative equity of kr. 1.497.270.

Selskabets ejere har tilkendegivet fortsat finansiel

støtte frem til godkendelse af næste årsrapport.

Vi henviser til note 1.

The company's owners have indicated continued

financial support until the approval of next year's

financial report. Please refer to note 1.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for Marine Service Partners Joint

Venture ApS for 2023 er aflagt i

overensstemmelse med årsregnskabslovens

bestemmelser for klasse B-virksomheder.

The annual report of Marine Service Partners Joint

Venture ApS for 2023 has been prepared in

accordance with the provisions of the Danish

Financial Statements Act applying to reporting

class B entities.

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i for-

hold til sidste år.

The accounting policies applied are consistent

with those of last year.

Årsrapporten for 2023 er aflagt i kr. The annual report for 2023 is presented in kr.

Resultatopgørelsen Income statement

Bruttofortjeneste Gross profit

Selskabet anvender bestemmelsen i årsregnskabs-

lovens § 32, hvorefter selskabets omsætning ikke

er oplyst.

In pursuance of section 32 of the Danish Financial

Statements Act, the company does not disclose its

revenue. 

Bruttofortjeneste er et sammendrag af nettoom-

sætning med fradrag af omkostninger til råvarer

og hjælpematerialer og andre eksterne omkost-

ninger.

Gross profit reflects an aggregation of revenue,

changes in inventories of finished goods and work

in progress and other operating income less costs

of raw materials and consumables and other

external expenses.

Nettoomsætning Revenue

Indtægter fra salg af varer og tjenesteydelser, ind-

regnes i resultatopgørelsen, når levering og risiko-

overgang til køber har fundet sted, og hvis ind-

tægten kan opgøres pålideligt og forventes mod-

taget.

Income from the sale of goods for resale and

finished goods is recognised in the income

statement, provided that the transfer of risk,

usually on delivery to the buyer, has taken place

and that the income can be measured reliably and

is expected to be received.

Omkostninger til råvarer og hjælpematerialer Raw materials and consumables

Omkostninger til råvarer og hjælpematerialer in-

deholder det forbrug af fremmed arbejde, råvarer

samt hjælpematerialer, der er anvendt for at opnå

årets nettoomsætning.

Costs of raw materials and consumables include

the raw materials and consumables used in

generating the year’s revenue.

Andre eksterne omkostninger Other external expenses

Andre eksterne omkostninger omfatter omkost-

ninger til distribution, salg, reklame, administra-

tion, lokaler, tab på debitorer mv.

Other external expenses include expenses related

to distribution, sale, advertising, administration,

premises, bad debts etc.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i

resultatopgørelsen med de beløb, der vedrører

regnskabsåret. Finansielle poster omfatter rente-

indtægter og -omkostninger, realiserede og ureali-

serede kursgevinster og -tab vedrørende transak-

tioner i fremmed valuta mv.

Financial income and expenses are recognised in

the income statement at the amounts that relate

to the financial year. Net financials include

interest income and expenses, realised and

unrealised capital/exchange gains and losses on

foreign currency transactions etc.

Skat af årets resultat Tax on profit/loss for the year

Årets skat, som består af årets aktuelle selskabs-

skat og ændring i udskudt skat, indregnes i resul-

tatopgørelsen med den del, der kan henføres til

årets resultat, og direkte i egenkapitalen med den

del, der kan henføres til posteringer direkte i

egenkapitalen.

Tax for the year, which comprises the current tax

charge for the year and changes in the deferred

tax charge, is recognised in the income statement

as regards the portion that relates to the

profit/loss for the year and directly in equity as

regards the portion that relates to entries directly

in equity.

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris. Receivables are measured at amortised cost.

Der foretages nedskrivning til imødegåelse af tab,

hvor der vurderes at være indtruffet en objektiv

indikation på, at et tilgodehavende eller en porte-

følje af tilgodehavender er værdiforringet. Hvis

der foreligger en objektiv indikation på, at et indi-

viduelt tilgodehavende er værdiforringet, foretag-

es nedskrivning på individuelt niveau.

An impairment loss is recognised if there is

objective evidence that a receivable or a group of

receivables is impaired. If there is objective

evidence that an individual receivable is impaired,

an impairment loss for that individual asset is

recognised.

Periodeafgrænsningsposter Prepayments

Periodeafgrænsningsposter, indregnet under om-

sætningsaktiver, omfatter afholdte omkostninger

vedrørende efterfølgende regnskabsår.

Prepayments recognised under 'Current assets'

comprises expenses incurred concerning

subsequent financial years.

Likvide beholdninger Cash and cash equivalents

Likvide beholdninger omfatter indestående i pen-

geinstitutter.

Cash and cash equivalents comprise cash and

deposits at banks.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Selskabsskat og udskudt skat Income tax and deferred tax

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende ak-

tuel skat indregnes i balancen som beregnet skat

af årets skattepligtige indkomst, reguleret for skat

af tidligere års skattepligtige indkomster samt for

betalte acontoskatter.

Current tax liabilities and current tax receivables

are recognised in the balance sheet as the

estimated tax on the taxable income for the year,

adjusted for tax on the taxable income for

previous years and tax paid on account.

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede

gældsmetode af midlertidige forskelle mellem

regnskabsmæssig og skattemæssig værdi af akti-

ver og forpligtelser opgjort på grundlag af den

planlagte anvendelse af aktivet henholdsvis afvik-

ling af forpligtelsen. Udskudt skat måles til netto-

realisationsværdi.

Deferred tax is measured according to the liability

method in respect of temporary differences

between the carrying amount of assets and

liabilities and their tax base, calculated on the

basis of the planned use of the asset and

settlement of the liability, respectively. Deferred

tax is measured at net realisable value.

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler

og skattesatser, der med balancedagens lovgiv-

ning vil være gældende, når den udskudte skat

forventes udløst som aktuel skat. Ændring i ud-

skudt skat som følge af ændringer i skattesatser

indregnes i resultatopgørelsen bortset fra poster,

der føres direkte på egenkapitalen.

Deferred tax is measured according to the tax

rules and at the tax rates applicable in the

respective countries at the balance sheet date

when the deferred tax is expected to crystallise as

current tax. Deferred tax adjustments resulting

from changes in tax rates are recognised in the

income statement, with the exception of items

taken directly to equity.

Gældsforpligtelser Liabilities

Gældsforpligtelser måles til amortiseret kostpris,

hvilket sædvanligvis svarer til nominel værdi.

Liabilities, which include trade payables, payables

to group entities and other payables, are

measured at amortised cost, which is usually

equivalent to nominal value.
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Resultatopgørelse 1. januar - 31. december 2023
Income statement 1 January 2023 - 31 December 2023

Note 2023
kr.

2022
kr.

Bruttofortjeneste 11.073 -58
Gross profit

Finansielle indtægter 35 4.985
Financial income

Finansielle omkostninger -13.967 -29.999
Financial costs

Resultat før skat -2.859 -25.072
Profit/loss before tax

Skat af årets resultat 0 0
Tax on profit/loss for the year

Årets resultat -2.859 -25.072

Profit/loss for the year

Overført resultat -2.859 -25.072
Retained earnings

-2.859 -25.072
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Balance 31. december 2023
Balance sheet at 31 December 2023

Note 2023
kr.

2022
kr.

Aktiver
Assets

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser 1.357.058 66.840
Trade receivables

Tilgodehavende moms og afgifter 0 3.918
VAT and duties receivables

Periodeafgrænsningsposter 9.800 9.600
Prepayments

Tilgodehavender 1.366.858 80.358
Receivables

Likvide beholdninger 150.139 207.307

Cash at bank and in hand

Omsætningsaktiver i alt 1.516.997 287.665

Total current assets

Aktiver i alt 1.516.997 287.665

Total assets
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Balance 31. december 2023
Balance sheet at 31 December 2023

Note 2023
kr.

2022
kr.

Passiver
Equity and liabilities

Virksomhedskapital 60.000 60.000
Share capital

Overført resultat -1.557.270 -1.554.411
Retained earnings

Egenkapital -1.497.270 -1.494.411
Equity

Gæld til kapitalinteresser 1.419.450 1.418.668
Payables to participating interests

Langfristede gældsforpligtelser 2 1.419.450 1.418.668
Total non-current liabilities

Leverandører af varer og tjenesteydelser 1.567.643 363.408
Trade payables

Anden gæld 27.174 0
Other payables

Kortfristede gældsforpligtelser 1.594.817 363.408
Total current liabilities

Gældsforpligtelser i alt 3.014.267 1.782.076

Total liabilities

Passiver i alt 1.516.997 287.665

Total equity and liabilities
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Noter
Notes

1 Usikkerhed om fortsat drift (going concern)
Uncertainty about the continued operation (going concern)

Direktionen har i forbindelse med regnskabaflæggelsen vurderet, hvorvidt det er velbegrundet, at
going concern-forudsætningen lægges til grund herfor.

Direktionen har, udfra sit kendskab til selskabet og dets forventede fremtidsudsigter og forventede
cash flow samt  tilsagn fra selskabets ejere om tilkendegivelse af fortsat finansiel støtte frem til
godkendelsen af næste årsrapport konkluderet følgende:

Der er ikke faktorer, der giver anledning til tvivl om, hvorvidt selskabet vil fortsætte driften og det
anses derfor for velbegrundet at lægge going concern-forudsætningen til grund for
regnskabsaflæggelsen.

In connection with the financial reporting, the management has assessed whether it is justified to
assume the going concern basis.

The management, based on its knowledge of the company and its expected future prospects and
cash flows, as well as commitments from the company's owners to provide continued financial
support until the approval of next year's financial report, has concluded the following:

There are no factors raising doubts about the company's ability to continue operating, and
therefore, it is considered justified to apply the going concern assumption for financial reporting.

2 Langfristede gældsforpligtelser 
Long term debt

Gæld

1. januar 2023

Gæld

31. december

2023

Afdrag

næste år

Restgæld

efter 5 år
Debt

at 1 January 2023

Debt

at 31 December

2023

Instalment next year Debt outstanding

after 5 years

Gæld til kapitalinteresser 1.418.668 1.419.450 0 0
Payables to participating interests

1.418.668 1.419.450 0 0
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  "agreementId_aa7837RwjJN251884899": "aa7837RwjJN251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",
  "agreementId_43b152rWUwP251884899": "43b152rWUwP251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",
  "agreementId_b40a79ZUJUQ251884899": "b40a79ZUJUQ251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",
  "agreementId_629579Yxtrj251884899": "629579Yxtrj251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",
  "agreementId_85c2bcusxsk251884899": "85c2bcusxsk251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",
  "agreementId_876c2asJsjW251884899": "876c2asJsjW251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",
  "agreementId_13c9f0nrRjp251884899": "13c9f0nrRjp251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",
  "agreementId_fba729TZsgx251884899": "fba729TZsgx251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",
  "agreementId_85c95eURxyz251884899": "85c95eURxyz251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)"
}


{
  "at_hash": "LTyEvh2MXzqaAObpBDW_ew",
  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",
  "auth_time": "1719209984",
  "birthdate": "1964-06-04",
  "exp": "1719213584",
  "iat": "1719209984",
  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",
  "jti": "3012f2cf-a85a-4375-943e-9dbe1e517646",
  "name": "Kenneth Borch-Andersen",
  "nonce": "638548067597732046.YWUwZTU5Y2QtNmUwYS00OTA0LWE4MGItMWI4OTc5M2E5ZmExYzVlM2RiOGQtN2RmOS00NWNmLTlhMjQtZTYzZmI4MmUxOTA4",
  "provider": "mitid",
  "provider_unique_id": "cc2dac57-06f9-45ef-b4fc-40f842cd245a",
  "rat": "1719209960",
  "sid": "145ea003-335c-4bc7-bca2-d82d61dc4b6a",
  "sub": "cc2dac57-06f9-45ef-b4fc-40f842cd245a",
  "transaction_id": "edc4e8aa-36c4-4a45-9880-fd03a43a980b",
  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",
  "app_AuthenticationType": "Eid",
  "app_UrlReference": "r-NzYwYTg1NDAtYjBkMi00ZTFjLWI4NjgtOTY4MjdmZTFhYzhhfDAwMDAwMDA0fGJhOGEyMzZhLTc0N2MtNDYxOC1iNDQ3LTljOTk4ZGY5MGI5M3wyNTE4ODQ4OTk=",
  "signedAtUtc": "2024-06-24T06:20:27.5171273Z",
  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Macintosh; Intel Mac OS X 10_15_7) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/125.0.0.0 Safari/537.36",
  "signOrderIds": "251884899",
  "agreementId_250fb9NyNgT251884899": "250fb9NyNgT251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Dirigent)",
  "agreementId_5f5219Tqwwm251884899": "5f5219Tqwwm251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Dirigent)",
  "agreementId_e2ee59SunXm251884899": "e2ee59SunXm251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Dirigent)",
  "agreementId_66eeb6PJumH251884899": "66eeb6PJumH251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Dirigent)",
  "agreementId_b40a79ZUJUQ251884899": "b40a79ZUJUQ251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Dirigent)",
  "agreementId_534c4bXKgYr251884899": "534c4bXKgYr251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Dirigent)"
}


{
  "at_hash": "XsmytC5_KoQRSWbYqG7-kg",
  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",
  "auth_time": "1719209846",
  "birthdate": "1957-10-11",
  "exp": "1719213447",
  "iat": "1719209847",
  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",
  "jti": "b836020a-f096-4df0-b073-93dbd91eeaf8",
  "name": "Carl Olaf Krag",
  "nonce": "638548066207340023.NDU4NzBhZTItNTRkYS00YjI2LThhZDYtNzFhMzVlNjc1Y2Q0M2RiMGM4Y2UtZTBlYS00NWYyLWIwMzctNWU1NjVhNDFlZDEw",
  "provider": "mitid",
  "provider_unique_id": "04c71d25-928c-4b89-8c06-e2bdda268945",
  "rat": "1719209821",
  "sid": "cdbc2889-8c3a-4b76-944d-cbf62b5c5049",
  "sub": "04c71d25-928c-4b89-8c06-e2bdda268945",
  "transaction_id": "1abcab72-ad22-4a2d-9d42-4f38df1945a5",
  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",
  "app_AuthenticationType": "Eid",
  "app_UrlReference": "r-NzYwYTg1NDAtYjBkMi00ZTFjLWI4NjgtOTY4MjdmZTFhYzhhfDAwMDAwMDAyfDEzNTAwMmE2LWU5ODQtNDZkMi1hOGRlLTFlODc0MDE0ZjUxZXwyNTE4ODQ4OTk=",
  "signedAtUtc": "2024-06-24T06:18:42.8484314Z",
  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/126.0.0.0 Safari/537.36",
  "signOrderIds": "251884899",
  "agreementId_250fb9NyNgT251884899": "250fb9NyNgT251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",
  "agreementId_ea2df6kPKNT251884899": "ea2df6kPKNT251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",
  "agreementId_928f53HmKmn251884899": "928f53HmKmn251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",
  "agreementId_4c6423ZKXYK251884899": "4c6423ZKXYK251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",
  "agreementId_5fccbaRMZmz251884899": "5fccbaRMZmz251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",
  "agreementId_e2ee59SunXm251884899": "e2ee59SunXm251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",
  "agreementId_e924d8syxXk251884899": "e924d8syxXk251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",
  "agreementId_a4e909RuQWs251884899": "a4e909RuQWs251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",
  "agreementId_aa7837RwjJN251884899": "aa7837RwjJN251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",
  "agreementId_43b152rWUwP251884899": "43b152rWUwP251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",
  "agreementId_b40a79ZUJUQ251884899": "b40a79ZUJUQ251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",
  "agreementId_629579Yxtrj251884899": "629579Yxtrj251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",
  "agreementId_85c2bcusxsk251884899": "85c2bcusxsk251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",
  "agreementId_13c9f0nrRjp251884899": "13c9f0nrRjp251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",
  "agreementId_fba729TZsgx251884899": "fba729TZsgx251884899 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)"
}
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